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We were thinking of you
when we made this product



Bine ati venit in lumea Electrolux.

Ati ales un produs de prima clasa de la Electrolux, pe care 1 veti folosi cu
multa placere in viitor.

Dorinta Electroluxului este de a va oferi 0 mare varietate de produse de
calitate, care va vor face viata mai confortabila.

Puteti vedea céateva exemple pe coperta acestei instructiuni. Dar acum
este momentul sa studiati aceasta instructiune si sa incepeti sa folositi si
sa va bucurati de avantajele noii dvs. masini.

Promitem ca va va face viata mai ugsoara. Succes!



ATENTIONARI !

A

Instalarea trebuie sa fie facuta de catre unitatea de service Electrolux din
zona sau un instalator autorizat, conform indicatiilor date de catre producator
in prezentele instructiuni. Nerespectarea acestora scuteste producatorul de
orice raspundere.

A

Inaintea efectudrii operatiilor de instalare, sa se verifice presiunea de gaz din
retea si integritatea instalatiei electrice.

A

Pentru gaze naturale (G20) presiunea normala de functionare este 20mbar iar
pentru gaze petrolier lichefiate (G30/G31) este 30mbar.

Limitele intre care masina de gatit functioneaza normal (intre care
producatorul garanteaza o functionare corecta) sunt:

- pentru gaze naturale (G20) de 18-25mbar

- pentru gaze petrolier lichefiate (G30/G31) de 25-35mbar

A

In cazul In care presiunea de gaz difera (sau variaza) de cea prescrisd, se
recomanda montarea unui regulator de presiune corespunzator pe
conducta. Se admite utilizarea numai a regulatoarelor prevazute in normele in
vigoare.

A

Racordarea la butelia de gaz petrolier lichefiat (GPL) se va face obligatoriu
prin intermediul unui regulator de presiune reglat la o presiune de 300 mm
coloana de apa.

A

Producatorul nu isi asuma nici o responsabilitate in caz de instalare, utilizare
necorespunzatoare si de nerespectare a regulilor de securitate.
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Avertizari

Aceste instructiuni au fost redactate pentru
siguranta dumneavoastra si a celorlalti.
Conformati-va prezentelor instructiuni
pentru a asigura o functionare ireprosabila
siindelungata a maginii. Pastrati aceasta
brogura pentru orice consultare ulterioara.
Daca vindeti sau cedati aparatul altei
persoane, predati si instructiunile de
folosire. Noul utilizator va putea fi informat
despre functionarea acestuia si despre
diferitele atentionari.

Instalare

Instalarea trebuie sa fie facuta de catre
un instalator autorizat.

lnaintea  instaldri  verificati  daca
conditile locale de distributie (natura si
presiunea gazului) si reglajul aparatului
sunt compatibile.

Conditiile de reglare ale acestui aparat
sunt inscrise pe eticheta de fabricaiie.
Acest aparat nu se racordeazad la
dispozitiv de evacuare a produselor de
ardere. El trebuie sd fie instalat si
racordat n conformitate cu
reglementdrile de instalare in vigoare. Se
va acorda o atentie deosebita
dispozitiilor referitoare la aerisire.
Aparatul a fost proiectat pentru a fi
conec-tat la instalajia electrica de
230V, 50Hz.

Tnainte de a porni aparatul verificati
daca puterea retelei de curent
corespunde cu cea indicata pe
eticheta.

Daca instalatia electrica necesita o
modificare pentru bransarea masinii,
solicitati un electrician calificat.

Nu modificati sau nu incercati sa
modificati caracteristicile acestui aparat.
Aceasta ar putea reprezenta un pericol
pentru dumneavoastra.

Siguranta copilului

Aceasta masina este proiectata pentru
a fi folosita de catre adulti. Nu se vor
lasa copiii sa se joace langa sau cu
masina.

Magina devine fierbinte la utilizare si
retine caldura pentru mai mult timp
dupa utilizare. Copiii nu vor fi lasati in
apropierea masinii numai dupa racirea
acesteia.

De asemenea copiii se pot rani daca
trag vasele de pe masina.

Tn timpul utilizarii

Aceasta masina este numai pentru uz
casnic, nu este proiectata pentru
scopuri comerciale sau industriale.
Utilizarea unui aparat de gatit cu gaz
conduce la producere de caldurd si de
umiditate In Tncdperea In care este
instalat. Asigurati o bund aerisire a
bucatariei: men-tineti deschise orificiile
naturale de aerisire sau instalati un
dispozitiv mecanic de aerisire.

O tilizare intensivd si prelungita a
aparatului poate necesita o aerisire
suplimentard, de exemplu deschiderea
unei ferestre, sau o aerisire mai eficace,
de exemplu marirea puterii ventilatiei
mecanice daca aceasta exista.

Daca folositi un aparat electric in
aproprierea maginii (de exemplu un
mixer) cablul de alimentare sa nu atinga
suprafetele calde ale masinii de gatit
sau sa nu se prinda in usa cuptorului.
Supravegheati masina de gatit in timpul
prajirii, frigerii In grasimi sau ulei
deoarece grasimile supraincalzite se pot
aprinde foarte usor.



Nu folositi vase instabile sau deformate
deoarece se pot rasturna si pot cauza
rani.

In timpul utilizarii tava de fript devine
fierbinte; la scoaterea sau inlocuirea e€i
se vor folosi manusi de bucéatarie.
Pentru a evita distrugerea butoanelor nu
lasati deschisd usa cuptorului atata
timp cat cuptorul functioneaza sau este
fierbinte.

Butoanele vor fi in pozitia inchis cand
masina nu este n functiune.

Curatati masina dupa fiecare folosire
pentru a garanta o functionare corecta
si indelungata.

Nu folositi aparate cu vapori sau sub
presiune pentru a curata cuptorul.

Nu trageti masina de manerul usii
cuptor.

Fata de accesoriile livrate cu masina, nu
utilizati decéat tavi sau forme de prajituri
care rezista la temperaturi inalte.

Nu depozitati produse de intretinere
sau produse inflamabile In apropierea
masinii.

Pe usa cuptor deschisa:

- nu puneti greutati

- nu lasati copiii sa se urce sau sa se

aseze pe ea.

La scoaterea sau inlocuirea vaselor
din cuptorul in functiune folositi manusi
de bucétarie.

Nu captusiti cuptorul cu folie de
aluminiu deoarece caldura acumulata
provoaca distrugerea emailului.
Capacul masginii trebuie sa fie deschis
in timpul folosirii cuptorului.

Inainte de a inchide capacul stergeti
toate arzatoarele si asteptati ca plita sa
se raceasca, pentru a nu distruge
capacul.

Reparatii si service

Tnainte de orice operatie de Intretinere
sau curatare deconectati masina de la
reteaua de curent si de la instalatia de
gaz.

Reparatiile se efectueaza numai de
catre personalul calificat de la service.
O reparatie necorespunzatoare poate
cauza probleme grave.

In caz de anomalii in functionare
solicitati interventia serviceului la care
sunteti arondat.

In caz de interventii la masina dvs.
solicitati service-ului numai piese de
schimb certificate de catre producator.
Producétorul nu isi asuma nici o
responsabilitate In caz de instalare,
utilizare, intretinere si curatire
necorespunzatoare si de nerespec-tare
a regulilor de securitate.

Simbolul E de pe produs sau de
pe ambalgj indica faptul ca produsul nu
trebuie aruncat impreuna cu gunoiul
menajer. Trebuie predat la punctul de
colectare corespunzator pentru reciclarea
echipamentelor electrice si electronice.
Asigurandu-va ca ati eliminat in mod
corect produsul, ajutati la evitarea
potentialelor consecinte negative pentru
mediul inconjurator si pentru sanatatea
persoanelor, consecinte care ar putea
deriva din aruncarea necorespunzatoare a
acestui produs. Pentru mai multe
informatii detaliate despre reciclarea
acestui produs, va rugam sa contactati
biroul local, serviciul pentru eliminarea
deseurilor sau magazinul de la care I|-ati
achizitionat.
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Instructiuni pentru utilizator
Utilizare gi intretinere
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I] Buton de comanda arzator stanga-spate
E Buton de comanda arzator stanga-fata
Buton de comanda arzator dreapta-fata

E Buton pentru iluminat si rotisor
Buton de comanda minutier
Buton de comanda cuptor/gratar

EI Buton de comanda arzator dreapta-spate

Plita

l] Arzator stanga-spate (auxiliar)
E Arzator fata-stanga (rapid)

B Arzator dreapta-fata (semi-rapid)
E.I Arzator dreapta-spate (semi-rapid)




Utilizarea maginii de gatit

A

Inainte de folosirea masinii indepartati
toate ambalajele.

Inainte de prima utilizare a cuptorului,
|dsati-l s& functioneze in gol. In acest
timp se degaja un miros neplacut, ceea
ce este normal.

1. Scoateti accesorile din cuptor si
asigurati-va ca au fost indepartate
toate ambalajele.

2. Aprindeti arzatorul cuptor (vezi
instructiunile) rotiti butonul pe pozitia
maxim.

3. Deschideti geamul pentru aerisire.
4. Incalziti cuptorul in gol timp de 45
minute.

Aceasta procedura se repeta si pentru
arzatorul gratar In functiune timp de 5-
10 min..

Utilizarea cuptorului

A

In timpul functionarii magina de gatit
devine fierbinte. Indepartati copiii de
lAnga masgina.

A

Nu lasati ca usa cuptor sé cada la
deschidere, folositi manerul usii cuptor
pana cand aceasta este deschisa
complet.

A

Pentru evitarea supraincilzii i timpul
functiondri  cuptorului, capacul magini
trebuie s& fie deschis.

Cuptorul are patru gradene si este dotat
cu un gratar cuptor. Pozitile gradenelor
se numara de jos in sus, conform figurii.

OO e

Dispozitiv de siguranta a cuptorului
Arzétoarele cuptor si gratar sunt
echipate cu un dispozitiv  de
supraveghere al flacari. in cazul unei
stingeri accidentale a flacarii dispozitivul
de supraveghere al flacarii intrerupe
alimentarea cu gaz a cuptorului.

Utilizare

Cuptorul poate fi utilizat pentru coacere
traditionala (arzatorul cuptor) sau frigere
(arzatorul gratar). Cele doua moduri nu pot
fi utilizate simultan.
Simbolurile  de  pe
semnificatia :

B Pozitia inchis

1-8 Domeniul de
cuptorului

buton au

temperatura a

Pozitia gratar
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S8 Aprinderea arzatorului cuptor

A

ATENTIE: aprinderea arzatorului cuptor
se face numai cu usa cuptorului
deschisa.

e Se deschide usa cuptorului, se
apasa butonul arzatorului
cuptor/gratar, se roteste spre
stanga in pozitia deschis la maxim

8).
e In acelas timp  aprinzatorul
electronic incepe sa produca

scantei - sau in lipsa curentului - se
apropie o flacara de orificiul de
aprindere a arzatorului cuptor.

e Dupd 10 secunde se elibereaza
butonul si se verifica daca arzatorul

u@iﬁ

Daca arzatorul nu s-a aprins, se inchide

robinetul si se va incerca o0 noua

aprindere dupa minim 1 minut.

e Seinchide usa cuptorului.

e Se preincalzeste cuptorul timp de
10 minute pe pozitia maxim dupa care
se regleaza butonul pe pozitia dorita.

Sy Stingerea arzatorului cuptor
Rotiti butonul in  sensul acelor
ceasomic pana la pozitia inchis <M.

A

Vasele sau folia nu se pun direct pe
fundul cuptorului.

de

Coacerea in cuptor

Coacerea traditionala se face prin
convectie naturald: aerul cald circula
dupa principiul curentilor ascendenti si

descendenti. Este necesara
preéncalzirea cuptorului.
Corespondenta  aproximativd  intre

pozitile termostatului/temperaturi se
gaseste in tabelul aliturat.

Din cauza marii varietati de materiale din
care sunt executate vasele utilizate de
dvs. (metal, ceramica, sticla
termorezistenta etc.) indicatiile date in
tabelul de mai jos sunt orientative. De
aceea, experienta dvs. va va permite sa

gasiti reglajul optim.

160
175
190
205
225
245
255
275

O ~NO O~ WN =



Utilizarea arzatorului gratar

A

Tn timpul folosirii arzatorului grétar,
partile accesibile ale maginii se
incélzesc, masina nu se lasa
nesupravegheatd. Nu lasati copiii s8 se
joace in apropierea masinii. Arzatorul
gratar se foloseste cu usa cuptor
intredeschisa si paravanul protector "A"
montat.

0 Aprinderea arzatorului gratar

A

ATENTIE: aprinderea arzatorului gratar
se face numai cu usa cuptorului
deschisa.

=

-

//

/

e Se deschide usa cuptorului, se
apasa butonul arzatorului
cuptor/gratar, se roteste spre
dreapta pana in dreptul simbolului

gratar.
e In acelas timp  aprinzatorul
electronic incepe sa produca

scantei - sau in lipsa curentului - se
apropie o flacara de orificile
arzatorului gratar.
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« Dupd 10 secunde se elibereaza
butonul si se verifica daca arzatorul
s-a aprins

= =)

1 70
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1

Daca arzatorul nu s-a aprins, se inchide
robinetul si se va incerca o noua
aprindere dupa minim 1 minut.

Usa cuptorului se lasd deschisa pe o
durata de min. 5 minute, dupa care se
executd urmatoarele operatii :

Preparare la gratar

A

Arzatorul gratar se foloseste cu usa
cuptor intredeschisa si cu protectorul
“A” fixat la loc.

1. Se aseazd mancarea pe nivelul
patru.

2. Se roteste
“gratar”.

3. Se potriveste gratarul si vasul pentru
a permite alimente de diferite grosimi.
Pentru o gatire mai rapida se pune
mancarea mai aproape de arzatorul
gratar, iar pentru o gatire mai de
duratd, mai departe de arzatorul gratar.

butonul pe pozitia
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Gratarul incalzeste preparatele prin
radiatie. Se recomanda pentru gatirea
fripturilor (din carne de vita, porc...),
pentru prajirea painii sau pentru
rumenirea preparatelor gatite prin alte
metode.

Frigerea carnii
e (Carnea se unge cu ulei pe ambele
parti.

Se pune pe gratar cuptor.

Se roteste butonul cuptor/ gratar pe
pozitia “gratar”.

Gratarul cuptor se introduce pe sina
3 sau 4, iar tava de fript pe sina
imediat inferioara.

Cand partea supericara s-a prajit,
carnea se intoarce si se prajeste si
cealalta parte.

Timpul de gatit este determinat de
grosimea carnii de prajit si nu de
greutatea ei.

CloJolo)

Rumenirea

e Se roteste butonul cuptor / gratar
pe pozitia “gratar”.

e Se pune preparatul pe gratarul
cuptor care se introduce pe sina 3
sau 4.

Se lasa preparatul In cuptor pentru
céateva minute.

A A

Tava devine fierbinte 1n timpul
functiondrii cuptorului sau gratarului,
folositi manusi de bucatarie la scoaterea
din cuptor.

Frigare rotativa

A

Tn timpul functionarii frigarii rotative
partile accesibile ale masinii se
ncélzesc. indepartati copiii. Utilizarea
frigarii rotative se face cu usa cuptor
intredeschisa si paravanul protector "A"
montat.

Axul frigare si suportul sunt foarte
fierbinti dupa folosire. Utilizati manusile
de bucétarie.

Frigarea rotativa se poate folosi pentru
frigerea carnii la rotisor.

0= Utilizarea frigarii rotative

e Se deschide usa cuptorului si se
monteaza paravanul protector. Se
introduce pe axul rotisorului carnea
asigurdndu-va ca furca de langa
maner este fixata la loc iar carnea este
pe mijlocul axului.

e Se fixeazd si a doua furca si se
strang amandoua.

e Se pozitioneaza suportul frigarii in
orificiul din paravanul gratar aflat in
partea superioara fata a cuptorului.

e Se introduce varful axului frigare n
locasul motorului de pe panoul spate
si se fixeaza la loc capatul manerului in
suport.

e Se introduce tava de fript pe o
gradena inferioara.



e Se desurubeaza manerul Si se lasa
usa cuptor in pozitia intredeschisa.
e Se roteste butonul de comanda

cuptor/gratar pe pozitia gratar El si
se porneste motorul prin apasarea
butonului pentru iluminat si rotisor. Se
verifica daca rotisorul se roteste.

S
[

e (Cand preparatul este gata se stinge
arzatorul gratar, se apasa pe butonul
pentru iluminat si  rotisor si se
remonteaza manerul. Se ndeparteaza
axul din motor dupa ce s-a eliberat
suportul din fata. Se recomanda
scoaterea din cuptor simultan a tavii si a
frigarei pentru ca picaturile de grasime
sa cada in tava.

e Se recomanda utilizarea manusilor
de bucatarie ori decate ori se
foloseste rotisorul, temperatura in jurul
arzatorului gratar fiind foarte ridicata.
Greutatea maxima permisa pe rotisor
este de 4 kg.

13

lluminare cuptor

Cuptorul este dotat cu un bec. El
functioneaza din momentul in care se
apasa pe butonul pentru iluminat si
rotisor situat pe placa frontala.

Ceas minutier

Se roteste butonul de comanda in
sensul acelor de ceasornic pana la
pozitia maxim, apoi se roteste napoi
pana la pozitia corespunzatoare timpului
de coacere indicat.

La sfarsitul coacerii va suna o sonerie,
care apoi se va opri automat. Minutierul
nu decupleaza cuptorul la terminarea
coacerii.
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Arzatoare plita

Aparatul este prevazut si cu un
dispozitiv de aprindere electronica a
arzatoarelor plitei.

Simbolurle de pe buton au
semnificatia :

B Pozitia inchis

Pozitia deschis la maxim

Pozitia economic

Pentru fierbere se alege intotdeauna
pozitia deschis maxim, iar pentru
mentinere pozitia deschis minim.

Alegeti poziti numai intre minim i
maxim si niciodata Intre maxim si oprit.

S8 Aprinderea arzatoarelor plita

o Se tine apasat butonul si concomitent
se roteste spre stdnga n poztia
deschis la maxim.

e In acelas timp  aprinzitorul
electronic incepe sa produca
scantei.

In lips& de curent electric sau daca

aprinzatorul nu functioneaza :

e Se apasa butonul corespunzator
arzatorului si se roteste spre stanga
in pozitia deschis la maxim si se
aprinde cu un chibrit.

e Se elibereaza butonul, asigurandu-se
ca arzatorul s-a aprins.

e Dupa aprindere se potriveste flacara
dupa dorinte.

Daca arzatorul nu s-a aprins, rotiti
butonul pana la oprire si reaprindeti
dupa cel putin un minut.

Daca dupa céteva incercari arzatorul nu
se aprinde verificati daca inelul arzator
si capacul arzator sunt bine puse la loc.

n cazul in care presiunea de alimentare
cu gaze naturale de la retea este foarte
mare, aprinderea arzatoarelor plitd
poate fi greoaie din cauza desprinderii
flacarilor.

Va recomanddm sd  manevrati
butoanele robinetelor arzatoarelor la
pozitia economic sau la o pozitie
intermediara intre “pozitia economic” si
“pozitia deschis la maxim”.

IS Stingerea arzatoarelor plita
Rotiti  butonul in sensul acelor de
ceasornic pana la pozitia oprit <Ml ».

A

Nu puneti pe plité obiecte sau alimente
care se topesc.
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Alegerea arzatorului

L . tilizar recta
Deasupra fiecarui buton este un simbol Utilizare corecta

care indica dispunerea pe plita a —
arzatorului corespunzator.

Pentru a obtine un randament cat mai
ridicat alegeti vase cu diametrul
proportional cu cel al arzatorului folosit.
Folositi numai vase cu fund plan.

Recomanddm micsorarea flacarii cand U,t",'z'f‘rz incorecta
lichidul incepe s fiarba. Pentru o buna (risipa de energie)
aprindere a arzatoarelor mentineti curate —

componentele arzatoarelor si electrozii
de aprindere.

Diametrele vaselor care pot fi utiizate pe
fiecare arzator in parte sunt urmatoarele:

- Putere Diametru(mm)
Arzator \ ;

k! min. max.

Rapid 3,00 160 280

Semi-Rapid 2,00 140 240

Aucxiliar 1,00 120 180

Accesorii livrate cu aparatul

Masina este dotata cu:

o un deflector (paravan protector)
Se monteazd cand se foloseste
arzatorul gratar sau frigarea rotativa.

e o frigare rotativa (compusa din: 2
furci, 1 ax frigare, 1 maner, 1 suport %

\

frigare).
e un gratar cuptor care permite 277N
asezarea preparatelor (fripturi,

preparate gratinate), tavilor etc., care
trebuie sa fie puse central pe gratar
pentru a echilibra greutatea.

o tava de fript.
o tava de copt.
Aceasta se utilizeaza la colectarea

sucului rezultat prin frigerea preparatelor

si/sau la frigerea preparatelor. Nu se
foloseste ca tava de copt. in timpul
coacerii scoateti tava de fript din cuptor.
Pentru gatit, tava trebuie asezata pe

gradena 2, numarand de jos.

/
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Pe linga accesoriile livrate cu aparatul va
sfatuim sa utilizati numai vase rezistente
la temperaturi inalte (respectati
instructiunile producatorului).

Sertar detasabil

Sertarul detasabil se gaseste sub
cuptor.

A

Tn timpul gatirii sertarul devine fierbinte
daca cuptorul se utilizeazad mai mult
timp. Este interzisa depozitarea
materialelor inflamabile Tn sertar: manusi
de bucatarie, sorturi din plastic, etc.

Accesoriile cuptor cum ar fi tavie de
copt, vor deveni fierbinti; atentie cand
se scot din sertar in timpul folosirii
cuptorului.

Pentru deschidere

e Se apuca sertarul de jos si se trage
in afara.

e Pentru a scoate sertarul, se trage
pana la ciocnire, apoi se ridica usor
si se trage afara.

Sertarul se va remonta in ordine inversa.

Nivelare

Masina este prevazuta cu picioruse
reglabile situate la colturile din spate si
fata ale bazei.

Prin reglarea picioruselor se poate
modifica Inaltimea masginii pentru a
asigura o mai buna nivelare cu alte
suprafete si distribuirea uniforma a
lichidelor din vase.




Sugestii si recomandari
Condens si aburi

Céand alimentele se incalzesc acestea
produc aburi. Sistemul de aerisire al
cuptorului  permite ca o0 anumita
cantitate de aburi sa iasa. Totusi, cand
deschideti usa cuptor feriti-va pentru
ca aburii adunati si caldura sa nu va
arda.

Daca aburii vin In contact cu o
suprafata rece din jurul cuptorului, de
ex. un ornament, acesta se va
condensa si va produce picaturi de
apa. Este un lucru normal si nu este un
defect al cuptorului.

Vasele
Folositi vase/recipienti pentru cuptor
care sa reziste la temperaturi de
295°C.

Vasele nu se pun direct pe fundul
cuptor.

Cuptor

e Natura si
vasului  vor
coacerii.

e Unele alimente cresc in volum,
alegeti un vas avand In vedere acest
lucru.

grosimea materialului
influenta  rezultatele
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e Pentru a preveni scurgerea de
grasimi cand prajiti, folositi vase
inalte proportionale cu felul pe care
1l gatiti.

e Intepati pielea de pe carnea de
pasare si de pe carnati inainte de a
le introduce in cuptor pentru a evita
stropirea.

e Pentru sufleuri folositi vase din
sticla termorezistenta.

Efectele vaselor asupra rezultatelor
gatitului.

Vasele si tavile sunt diferite in functie
de grosime, conductibilitate, culoare,
etc. ceea ce afecteaza felul In care
transmit caldura spre interiorul
mancarii.

A Aluminiu, lut, sticla termorezistenta
si uztensilele lucioase reduc gatitul si
rumenirea la baza mancarii.

B Vasele din fonta emailate, aluminiu
anodizat cu interior ne-lipicios si
exterior colorat si de culoare inchisa,
ustensilele grele maresc randamentul
si rumenirea la baza mancarii.
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Curétire si intretinere

/N

Cuptorul trebuie mentinut curat tot
timpul. Acumulérile de grasimi sau alte
alimente pot lua foc.

/N

Tnainte de a Tncepe curitarea verificati
ca toate butoanele si fie pe pozitia
inchis iar aparatul sa fie rece.

A

Tnainte de orice operatie de curatire sau
intretinere se va deconecta obligatoriu
aparatul de la reteaua de curent electric.

Inainte de a folosi un produs pentru
curatarea cuptorului verificati daca este
recomandat de producatorul masinii.

A

Nu se vor utiliza pentru curatire inalbitori
pentru ca pot distruge suprafatele. Nu
se vor folosi curatitori cu aburi. Se vor
evita produsele abrazive dure.

Curétarea suprafetelor externe

Partile din inox se pot colora cu timpul.
Pentru curatare se vor folosi detergenti
speciali pentru inox, iar colorarea va
disparea.

Plita

Plita se sterge dupa fiecare utilizare cu
0 cérpa moale imbibata cu apa calda
in care s-a adaugat detergent special
pentru inox, avand grija ca lichidul sa
nu patrunda in orificiile plitei.

Se limpezeste si se sterge cu cérpa
moale.

Se va evita folosirea produselor
caustice sau abrazive care ar putea
zgéria suprafata.

Cuptor

Partile emailate ale cuptorului se
curata mai usor cat mai sunt calde.
Se sterge interiorul cuptorului cu o
carpa moale mbibatd cu apa cu
detergent dupa fiecare utilizare.
Periodic va fi necesara o curatire
mai amanuntita folosind un produs
corespunzator.

Arzadtoarele

Capacele si inelele arzator se pot
scoate pentru a fi curatate. Acestea
se spala cu o solutie de apa calda
cu detergent iar petele se
indeparteaza cu o pasta de curatat.
Se poate folosi cu grija, o pernita
metalica Tmbibatda cu detergent
pentru a indeparta petele mai dificile.
Dupa curatare se sterge cu o carpa
moale.

Capac de sticla

Curatirea se face cu ajutorul unei
carpe moale si a unei solutii de apa
calda si detergent necoroziv. Se vor
limpezi si sterge cu atentie.



Curatirea usii cuptor

Demontarea usii cuptor

Pentru a usura curdfirea cuptorului, usa
cuptor trebuie demontata:

-deschideti usa cuptorului pana in
pozitia orizontala

-rotiti complet piesele de blocare (fig. a)
-inchideti usor usa pana la un unghi de
15° si ridicati-o, pana cand balamalele
ies complet afara (fig.b)

Montarea usii cuptor

Cand montati usa la loc, procedati
invers decét la demontarea ei:
-introduceti balamalele in decupérile
practicate pe fata cuptorului (fig.c),
asigurandu-va ca acestea se aseaza
corect

-lasati usor usa in jos, asigurandu-va ca
colfurile usii nu ating partea de jos a fetei
cuptor (daca se TIntdmpla aceasta,
ridicati din nou usa si realiniafi
balamalele).

-rotiti inapoi piesele de blocare spre fata
cuptor (fig.d).Daca usa se inchide
corect, apasati piesele de blocare cu
ajutorul unei surubelnite (fig.e).

-verificati daca usa functioneaza corect.

Important

Nu lasati niciodata piesele de blocare n
pozitie ridicatd, deoarece actiunea
arcului poate provoca raniri.
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A

Pentru a preveni distrugerea sau
slabirea geamului de la usa cuptor se

va evita folosirea urmatoarelor
produse :

o Detergenti de uz casnic, inalbitori
e Pernite  impregnate  nepotrivite
pentru vase din teflon

e Pernite Brillo/Ajax sau burete
metalic

e Pernite impregnate cu substante
chimice sau aerosoli

e Deruginol

e Produse
vanii/chiuvetei.

pentru curdtarea

Tnlocuirea becului cuptor

A

Tnainte de a nlocui becul se va verifica daca
magina este deconectatd de la reteaua de
curent pentru a evita posibilitatea unui soc
electric.

Daca becul cuptor trebuie Tinlocuit,
acesta trebuie sa corespunda
urmatoarelor specificaii :

Putere : 25 W
Tensiune nominala : 230/240V(60Hz)
Rezistent la temperaturi de pana la; 300°C
Tip de racordare : E14

I pentru nlocuirea becului defect

1. Se roteste capacul protector in sens
invers acelor de ceasornic.

2. Se scoate becul defect si se
inlocuieste cu unul nou.

3. Capacul protector se fixeaza la loc.

Se reconecteaza masina la sursa de

curent.

A

Usa cuptor se va curdta numai dupa
ricirea sticlei. Dacd nu se respecta
aceastd cerinfd geamul s-ar putea
sparge. Dacd geamul usd cuptor se
ciobeste sau are zgarieturi adanci,
aceasta slabeste si trebuie nlocuitd
pentru a preveni spargerea.

Contactati service-ul local care va va
sfatui ce sa faceti.
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Ce e de facut daca ...

Daca masina nu functioneaza corect, faceti urmatoarele verificari, inainte de a
contacta cel mai apropiat service Electrolux.

IMPORTANT : Dacé solicitati un specialist pentru defectiunile listate mai jos, sau
pentru a repara o defectiune cauzata de folosire sau instalare incorecta vi se va
percepe o taxa chiar daca masina este in garantie.

Simptome Solutii

1. Arzatorul nu se aprinde Verificati daca :
e alimentarea cu gaz este deschisa complet
e pozitia conductei racord este corecta
e arzatorul nu este ud
[ ]
L

capacul arzator si inelul arzator au fost corect puse la loc
butonul a fost mentinut apasat timp de 10 secunde
dupa aprindere
2. Flacérile nu sunt egale Verificati daca :
e jetul principal nu este blocat si arzatorul este curat
e capacul arzator nu are canalele partial astupate
e  capacul arzator si inelul arzator au fost corect puse la loc
3. Arzatorul cuptor sau Verificati daca :
arzatorul gratar nu se aprind e arzatorul este corect pus la loc
e arzatorul nu este ud
e  butonul a fost mentinut apasat timp de 10 secunde
dupa aprindere
4. Rezultatele gatitului nu sunt Verificati daca :
satisfacatoare e s-a ales temperatura corecta
o timpul pentru gatit este corespunzator ales
e arzatoarele cuptor sau gratar sunt corect puse la loc

5. Timpul de gatit este prea Verificati daca :
Tndelungat e temperatura este corect aleasa pentru felul de mancare
6. lese fum din cuptor Verificati daca :

e cuptorul nu trebuie curatat
e mancarea nu stropeste
nu este prea multa grasime/sos pe laturile cuptorului

Daca dupa aceste verificari masina tot nu functioneaza, contactati cel mai apropiat
Service Electrolux. Ei vor avea nevoie de urmatoarele informatii:

Numele, adresa si codul postal

Numarul de telefon

Detalii clare si concise despre defectiune
Modelul si seria masinii (pe eticheta de fabricatie)
Data cumpararii

IS A
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Conditii de garantie

Garantia stipulatd in contract

Timp de 2 ani incepand cu data punerii
in functiune producatorul va nlocui
piesele defecte cu exceptia cazurilor
mentionate mai jos:

e Daca defectiunea se datoreza unui

soc, variati anormale de tensiune,
presiune de gaz necorespunzatoare,
etc. sau nerespectarea conditiilor de
instalare si folosire mentionate 1n
instructiunile de folosire, manipulare
gresitda, neglientda sau instalare
necorespunzatoare care nu respecta
reglementarile impuse de distribuitorul
de electricitate, gaz ;

Service dupa vanzare

Orice reparatie care trebuie executata
se va face cu cea mai mare atentie.
Pentru aceasta va recomandam ca
pentru orice problema sa contactati
Service-ul la care sunteti arondat.
Reparatile se efectueazd numai de
catre personalul calificat de la Service.

A

In caz de interventie la masina dvs.
solicitati Service-ului numai piese de
schimb certificate de cétre producator.

e Daca utilizatorul a modificat
materialul sau a scos marcajul sau
seria ;

e Daca persoana care a facut
reparatia nu este autorizata de
cétre producator ;

e Daca masina a fost folosita 1n
scopuri comerciale sau industriale
sau alte scopuri gospodaresti
decat cele pentru care a fost
conceputa ;

e Daca masina a fost cumparata
sau reparata in strainatate.

A

Nu se vor utiliza vechile garnituri de
etansare.

Garniturile se gasesc n comert
impreunad cu celelalte piese necesare
trecerii de la un tip de gaz la altul.

In cazul function&rii incorecte a
aparatelor, Tnainte de a apela la
unitatile "Service" verificati:

- presiunea de gaz din instalatie

In cazul in care presiunea de gaz nu
este corespunzatoare cheltuielile de
service vor fi  suportate de
consumator.



In atentia instalatorului
Caracteristici tehnice

Aparat
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Clasa 1

EKG511103X
Plita

Cuptor

Dimensiuni cuptor

Accesorii

Dimensiuni

( E Acest aparat este conform urmatoarelor Directive Comunitare:

Capac plita Vopsit

Gratar plita Emailat

Arzator dreapta-fata Arzator semirapid
Arzator dreapta spate Arzator semirapid
Arzator stanga fata Arzator rapid
Arzator stanga spate Arzator auxiliar
Aprindere integrata

Cuptor

Incércare termica cuptor

Gratar

Incércare termica gratar
[luminat cuptor
Aprindere la arzatoare cuptor (integrata)
Frigare rotativa

Ceas minutier

Curatire

Tnaltime

Latime

Adancime

Volum cuptor

Gratar cuptor

Tava de fript

Tava de copt

Deflector

Tnaltime

Latime

Adancime

HG 453/2003 (M.OF. 300 din 06 mai 2003)
Hotarare privind conditile de introducere pe piatd pentru aparatele
consumatoare de combustibili gazosi.

HG 567/2002 (M.OF. 458 din 27 iun 2002)
Hotarare privind asigurarea securitaiii utilizatorilor de echipamente electrice
de joasa tensiune.

HG1032/2001 (M.OF. 690 din 31 oct 2001)
Hotaréare privind stabilirea conditiilor de introducere pe piata si de functionare
a aparatelor electrice si electronice din punct de vedere al compatibilitatii
electro-magnetice.

2000 W
2000 W
3000 W
1000 W
0,6 W
gaz
3000 W
gaz
2000 W
25 W tip E14
0,6 W
4 W

manuala
267 mm
405 mm
381 mm

41,2 |

855 mm
500 mm
600 mm
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Sfaturi pentru siguranta

¢ Inainte de instalare asigurati-va c&

sunt  indeplinite  conditile  de
distribuire locald (tipul de gaz si
presiunea) si ca reglarea masinii
corespunde cu cea indicata pe
eticheta de fabricatie.

e Aceastda masina se va instala
numai intr-o incapere cu o buna
aerisire.

e Aceasta masina nu se va conecta la
horn. Se va instala in conformitate cu
reglementdrile in vigoare. Se va
acorda o atentie deosebita dispozitiilor
privind aerisirea.

e Mobilierul adiacent terbuie sa fie
rezistent la caldura sau protejat cu un
astfel de material.

Conectarea la sursa de gaz

Se va verifica daca debitul gazului si
diametrul conductei de alimentare

sunt suficiente pentru alimentarea

tuturor masinilor instalatiei.

e Se va \verifica
racordarilor.

e Se va instala un robinet accesibil i
vizibil pentru a izola masina.

e Se va schimba conducta flexibila
nainte de data expirarii inscrisa pe ea.

/N

Fabrica producétoare nu isi asuma
nici o responsabilitate pentru posibile
daune care ar rezulta din cauza unor
instalatii care nu respecta
reglementarile In vigoare.

etanseitatea

Racordarea la instalatia electrica
Aceasta magina este proiectata pentru a fi
conectata la retea de 230V 50Hz CA.
lnainte de a racorda masina se va
verifica daca tensiunea este aceeasi cu
cea indicata pe eticheta de fabricatie.

A

Orice lucrare necesara pentru instalarea
acestei masini se va efectua numai de
catre un electrician calificat sau o
persoand autorizatd, in conformitate cu
reglementarile in vigoare.

A

Aceasta masina trebuie sa fie legata la
centura de impamantare.

Se va verifica pe eticheta de fabricatie
valoarea puterii pentru a stabili puterea
sigurantei.

Capacitatea sigurantei: max 6A.

A

Daca cordonul de alimentare este defect
el se va Inlocui de catre producator,
agentul sdu de service sau o persoand
cu calificare  corespunzatoare, 1n
vederea evitarii oricarui pericol.

A

Este interzis cu desavirgire trecerea
cordonului de alimentare electric prin
spatele cuptorului aparatului.

Tnainte de racordare se va verifica daca :
Priza folosita pentru racordare este usor
accesibila cand masina este instalata in
pozitia de functionare.



Instalare

Asezare

Se Indeparteaza toate ambalajele si
se instaleaza masina intr-un loc uscat
cu aerisire, nu 1Tn apropiere de
perdele, hartie, alcool, petrol etc.

A

Aparatul se va monta numai pe
podea.

Masina este omologata ca fiind de
categoria «1» In ceea ce priveste
supraincalzirea suprafetelor
inconjuratoare. Este obligatoriu sa se
respecte distanta de 2 cm de
mobilierul invecinat.

Aerisire

Arderea gazului este posibila datorita
oxigenului din aer (2maer/h x kW
putere instalata - se va verifica
eticheta de fabricatie a masinii.)

Este necesara aerisirea pentru ca
produsele de ardere sa fie evacuate.

Racordarea la instalatia de gaz
Racordarea la instalatia de gaz trebuie
sa se efectueze In conformitate cu
reglementarile in vigoare.

Fabrica producatoare elibereaza
produsul numai dupa ce a fost testat,
reglat pentru tipul de gaz mentionat pe
eticheta de reglaj, aflatda pe spatele
masginii.

Masina se va racorda numai la tipul de
gaz mentionat pe eticheta. Altfel se vor
respecta  toate instructiunile  din
paragraful « Adaptare la diferite gaze si
reglaje ».
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Pentru gaze naturale (G20) presiunea
normala de functionare este 20mbar
iar pentru gaze petrolier lichefiate

(GB0/G31) este 30mbar. Limitele
intre care masina de  gatit
functioneazéa normal (intre care
producatorul garanteaza o]

functionare corecta) sunt :

- pt. gaze naturale (G20) de 18-
25mbar

- pt. gaze petrolier lichefiate
(G30/G31) de 25-35mbar
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In cazul in care presiunea de gaz diferd
(sau variazd) de cea prescrisa, se
recomanda montarea unui regulator
de presiune corespunzator pe
conducta. Se admite utilizarea numai a
regulatoarelor prevazute in normele n
vigoare.

Masina de gatit poate fi racordata la
sursa de gaz pe partea stanga.

Racordarea la instalatia de gaze
naturale

Pentru o mai mare siguranta se
recomanda racordarea la retea prin
teava metalica rigida (de ex. din
cupru), sau prin folosirea unei tevi
flexibile din inox. Teava de racordare
pentru alimentare cu gaz este de
G1/2".

Pentru acest tip de instalatie
racordarea la retea se va face conform
reglementarilor in vigoare.

A

Important: Dupa racordare se va
verifica etangeitatea cu emulsie de apa
cu sdpun. Este intezisa verificarea cu
flacaral

Racordarea la butelia de gaz petrolier

lichefiat (GPL) se va face cu un furtun

de cauciuc STAS 3078-76 prin
intermediul unui regulator de presiune

reglat la o presiune de 300 mm

coloana de apa.

Furtunul de cauciuc trebuie pregatit

pentru a fi utilizata astfel incat:

- Sa nu vina In contact cu nici o
parte din zona hasuratd de pe
schita ;

- Sanu fie mai lunga de 1500mm;

- Sanu fie cu strangulari;

-S4 nu fie supusa tractiunii sau
torsiunii;

- Sa& nu aungd In contact cu
margini sau colturi ascutite;

Sa poata fi usor vizibla pentru a-i

verifica starea.

A

Important: Butelia va fi plasata astfel
incdt sa& nu fie necesara trecerea
furtunului prin spatele masinii de gatit. In
cazul in care din motive de spatiu acest
lucru nu se poate realiza treceti furtunul
de racordare in asa fel incat sa nu vind in
contact cu vreo parte din zona hasurata
din schita.



Racordare la stanga (privit din fat3)

Se va verifica daca furtunul din cauciuc
si cablul electric nu vin in contact cu
vreo parte din zona hasurata din schita,
iar bucla furtunului dupa racordare nu
atinge podeaua cand masina este
asezata la loc.

£

E %/ furtun de
cauciuc

=T

|

cablu
electric

Adaptare la diferite gaze si reglaje

Pentru a adapta aparatul pentru a
functiona cu un alt tip de gaz decét cel
pentru care a fost livrat este necesara
schimbarea ajutajelor plitei (care se
livreaza cu aparatul), reglarea debitului
economic si schimbarea modului de
racordare (conform celor indicate).

Dupa adaptarea aparatului la un alt tip de
gaz se inlocuieste eticheta de reglare a
aparatului cu o etichetd noua, livrata
impreuna cu piesele de adaptare.

Pentru racordarea la butelia de GPL se va
utiliza schema data si colierele de strangere
pe ambele capete ale furtunului.

A

Adaptarea aparatului pentru a functiona cu
un alt gaz combustibil se va face de cétre
unitéfile de Service Electrolux pe cheltuiala
consumatorului.
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Racordare la drepta (privit din fata)

Se va verifica daca furtunul din
cauciuc si cablul electric nu vin in
contact cu vreo parte din zona
hasurata din schitd. La folosirea
acestei metode se va alege lungimea

maxima.
furtun de
/]f- 277, cauciuc

\®))

] L]

7

cablu
electric

@)
—m

B A
Al

1000 0

c—

A - conducta de gaz

B - niplu D
C - gamnitura

D - racord GPL

E - cot racord
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Tabelul de ajutaje

CAT: 11 2H3B/P
Debit  Debit . Boe o
Arz3 caloric caloric Tzl & Presiune By-pass qumet_re gaz
rzator nominal redus T2 Gl etere (mbar) (mm) ?rjrl: :%J masic
() KW)
3,00 0,72 Gaze naturale G20 20 1,19 -
RAPID 3,00 0,72 Butan G30 30 0,42 0,88 218,1
2,60 0,63 Propan G831 30 0,88 188,8
2,00 0,43 Gaze naturale G20 20 0,96 -
SEMIRAPID 2,00 0,43 Butan G30 30 0,32 0,71 145,4
1,70 0,38 Propan G831 30 0,71 123,4
1,00 0,35 Gaze naturale G20 20 0,70 -
AUXILIAR 1,00 0,35 Butan G30 30 0,29 0,50 72,7
0,85 0,31 Propan G831 30 0,50 61,7
3,00 1,10 Gaze naturale G20 20 1,16 -
CUPTOR 3,00 1,10 Butan G30 30 0,46 0,87 218,1
2,60 0,95 Propan G831 30 0,87 188,8
. 2,00 - Gaze naturale G20 20 0.96 -
GRATAR 2,00 - Butan G30 30 - 0,71 145,4

1,70 = Propan G31 30 0,71 123,4



A

AVERTISMENT: Pentru a evita pericolul
datorat péartilor sub tensiune situate in
apropierea surubului de reglare, hainte
de a efectua orice modificari sau
adaptari a mginii la un tip diferit de gaz,
este important s& DECONECTATI
magina de la sursa de alimentare si sa
verificati ca toate butoanele s fie in
pozitia OFF(inchis), iar masina sa fi racita
complet.

Schimbarea ajutajelor la arzatoare
plita

e Seinlatura gratarul plitei,

e Se Inlatura capacele si inelele
arzatoarelor ;

e Se desurubeaza ajutajele cu ajutorul
unei chei tubulare de 7 mm si se
inlocuiesc cu cele corespunzatoare
gazului utilizat si tipului de arzator
(conform tabelului de ajutaje).

Piesele se remonteaza in ordine inversa.

Reglajul debitului economic al arzatoarelor

plita

Arzatorul este corect reglat cand flacara

este stabila, silentioasa si se stinge fara

a face zgomot.

La schimbarea tipului de gaz se va verifica

daca debitul minim este corect reglat.

e Se aprinde arzatorul.

e Se roteste butonul pana la pozitia
economic.

e Seinlatura butonul.

e Se desurubeaza sau se insurubeaza
surubul de reglare (aflat in dreapta sau
dreapta jos a robinetulu) pana la
obtinerea unei flacari regulate.
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lipsa aerului

0 4

reglaj corect exces de aer
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e In cazul gazului lichefiat (GPL)
surubul de reglare se insurubeaza
complet.

Se remonteaza piesele in ordine

inversa.

Se va verifica daca flacara nu se stinge

la trecerea brusca de la pozitia maxim

la pozitia economic.

Schimbarea ajutajului la arzatorul cuptor
Pentru inlocuirea ajutajului cuptor se va
respecta urmatoarea procedura :

e se va consulta tabelul de ajutaje
pentru diametrul ajutajului ;

e Se inlatura fundul mobil al
cuptorului.

e Seinlatura surubul 1 de pe arzatorul
cuptor ;

e Se scoate  arzatorul cuptor
tragandu-l inainte ;

e Se desurubeaza ajutajul cu ajutorul
unei chei tubulare de 7mm.

Pentru montajul arzatorului se

procedeaza in mod invers.

Atentie : inainte de a fixa surubul 1 se

verifica, daca arzatorul cuptor a fost

Tmpins complet pana la spatele masinii.

Schimbarea ajutajului la arzatorul gratar
Pentru inlocuirea ajutajului gratar se va
respecta urmatoarea procedura :

e Se demonteaza arzatorul prin
desfacerea suruburilor care 1l fixeaza
A).

e Se inlocuieste ajutajul cu ajutorul
unei chei tubulare de 7 mm.

e Se remonteaza piesele si se verifica.

Atentie : Tnainte de a fixa suruburile se

verifica, daca arzatorul gratar a fost

Tmpins complet pana la spatele maginii.




Reglajul debitului economic la arzatorul
cuptor

e Se aprinde arzatorul cuptor la
pozitia maxim

e Se roteste incet butonul la pozitia
minim.

e Seinlatura butonul prin tragere.

e Se desurubeaza sau se
insurubeaza surubul de reglare (aflat
deasupra axului robinetului) pana la
obtinerea unei flacari mici regulate.

e In cazul GPL surubul de reglare se
insurubeaza complet.

e Se monteaza butonul.

Se va verifica daca flacéra nu se stinge
la manevrarea butonului de la pozitia
maxima la pozitia minima, respectiv in
timpul functiondrii pe pozitia minima
sau la deschiderea si inchiderea usii
cuptor.

Arzatorul gratar

Arzatorul gratar nu are reglaj pentru
debitul economic.

Pentru a obtine o temperatura mai
mica sau un timp de preparare/ gatire
mai indelungat vasul/tava se va
pozitiona mai jos.

A

Dupa terminarea oricaror reparati,
modificari sau reglari se vor efectua
testele cerute prin reglementari.
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GARANTIE EUROPEANA

Acest aparat este garantat de Electrolux in fiecare din tarile enumerate mai jos,
pentru perioada specificaté in fisa de garantie a aparatului sau in alt fel prin lege. in
cazul in care va mutati dintr-una din aceste tari intr-o alta tara enumerata mai jos,
garantia aparatului se va muta o data cu dvs., cu conditia respectarii urmatoarelor:

. Garantia aparatului incepe de la data la care ati achizitionat prima data
aparatul, care este evidentiata prin prezentarea documentului valabil de
cumparare emis de vanzatorul aparatului.

. Garantia aparatului este pentru aceeasi perioada si are aceeasi acoperire
pentru manopera si piese de schimb cu cea existenta in noua dvs. tara de
rezidenta pentru acest model anume sau gama de aparate.

. Garantia aparatului este personala cumparatorului original al aparatului, Si
nu poate fi transferata altui utilizator.

. Aparatul este instalat si utilizat Tn concordanta cu instructiunile emise de
Electrolux, si este utilizat numai In scopuri casnice, cu alte cuvinte nu este
utilizat in scopuri comerciale.

. Aparatul este instalat in concordanta cu toate reglementarile relevante in
vigoare In noua dvs. tara de rezidenta.

Prevederile acestei Garantii europene nu afecteaza nici unul din drepturile care va
sunt garantate prin lege.
342 726 446-A —200107-00

www.electrolux.com
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Nederland
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Portugal

Romania
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+4202 61 126112
+45 70 11 74 00
+49 180 32 26 622
+37 2 66 50 030

+34 902 11 63 88
www.electrolux.fr
+44 8705 929 929

+3023 1056 19 70
+385 1 63 23 338
+353 1 40 90 753
+39 (0) 434 558500
+37 17 84 59 34
+370 5 2780609
+352 42 43 13 01

+36 1252 1773

+31 17 24 68 300

+47 81 5 30 222
+43 18 66 400
+48 22 43 47 300

+3512 14 40 39 39

+40 21 451 20 30
+4162 8899 111
+38 61 24 25 731

+421 2 43 33 43 22

+35 8 26 22 33 00
+46 (0)771 76 76 76
+90 21 22 93 10 25
+7 095 937 7837

Rr. Pjeter Bogdani Nr. 7 Tirane
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2774-518 Paco de Arcos
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Electrolux Slovakia s.r.o., Electrolux
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03 Bratislava
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